KUEHNE+NAGEL s, .

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichizrata:

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggie:
Quantita lmballi; L'

alle sche d'ir]ballo: &

Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO {BARI)
ITALY

(4

NorAIN AR

$420

[

Hirschvogel -
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvoael.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

98 HISS

Delivery Note

Sowe 1S L(& ‘Q" 328320
S Loferorr, T
lgozﬁ lﬂ/} L‘ 6 Supplier Na. Delivery nota
Cede foumnissaur Ban de livraisen
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwah! 14) Unserms Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Customsr Dala ©ur Dapariment Phone/Fax Extanslon Our Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complém, client Notre département TéL/Fax intdme Notre ardre no.
0000015691 ‘| 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
16) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédilion | frel  20)] unfrel 21) Varpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs 7 Poids kg
forwqrgler HIVO . ?r:l:l,cu :2?19;;?] ;%%Igr:!qemballaga Isugﬁﬁil':::%lmﬂésa l'enwol brutto/gross/hrut nette/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Vi nftYShipplng AddressfAd d'expédilion 28) AbladestellsMntoad Locatloniiou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20} MalerdallMatara¥RéfSrenca 30) Menge 31) Einhelt
ltem And @/EngineeringChange/Etat Techni Bezelchi i» ption/Di Quaniity Unit
Posle :f ge/ u"f- Dmu;::ﬂcll_lanl . Pr h P bateh/Let du Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015349
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015345
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 594889
5000015348
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
incoterms 2020; FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating custamers’ General Terms or Conditiens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/fagb.htm ,

BTV Bank, Mermmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC. BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN; DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayern LB, Mlinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Monchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDY X

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

1/5



Hirschvoge] Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

-

Hirschvogel ¢
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Huynden-Kr,
Coistompze No?
o %

5)  Lieferer-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No. Deilvery note Date
Code foumisseur Bon ¢o livralson Dale
' 91001046
10y [hr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Bestallers 12) Unsara Abtellung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsers Auflrags-Ne.
Your Reference Additlonat Customer Data Qur Department Phone/Fax Exension Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indic. complim. client Notre département TélfFax Intéme Notre ordre no,
0000015691 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandariWay of ShipmentMode ¢'expédition | frel  20)] untrel 21) Verpackungsart 22) Vesrsandzelchen 23) Gesamigewlicht ks Welght kgs / Poids kg
fOfWGAI'qe]' HIVO . ?r::scn ;:ﬁadl?] I\Pnz'ékemdqemhallage ﬁgﬁﬁ%ﬂﬁ"&i I'envol britto/gross/brut nelto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Versandanschrit/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) A Unioed Location/Lleu de déchargerment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MatenalKunde/CustomerPar/RéférenceClient 20} MaterdalMalerialRéférance 30) Menge 31) Einheit
Ham Anderungssiand/EngireerngChange/Etat Techniqus i riptinn/Dx I Quantty Unit
Poste Kundenchi IC ot Client P ge/Produclion batch/Lot du produsti Quantitd Unité
Lleferantench Lot F
040 25160693890 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108800 6 594889
5000015350
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 & 594889
5000015351
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 584889
5000015344
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:

Country of origin:
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are nof accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

FCA Penklingen
DE

AEQ:  AEOF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES DO

Sparkassa Oberfand, Weilhaim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMIXO(X

Deutsche Bank AG, Minchen, Curréncy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilssetdor, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschivegsl Unformtechnik GmbH

Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

215



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

w

Il

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

E

5} Leferer-Nr,

Lisferschein Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code foumlsseur Bon de [lvralson Dals
91001046
10y IhrZelchen 11} Beslellung/CrderiCommande 10} Zusalzdelen des Bestellers 12} Unsers Ablellung 13) Tel./Fax Dorchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlonal Custemer Data Our Department Fhone/Fax Exiension Cur Cnter No,
Volre référence 5500039164 0000 Indic, complém, clian! Nolre département Tél/Fax Inléme Nolre ordre no.
0000015691 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19) Versandar/Way of ShipmentiMade d'expédiilon | frel 20| unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rg:ler HIVO . ﬁp':lr?co :glﬁg hpn?:?ika"tl!g'emballaue lsd'grgt?fllrgﬁni:néi I'envoi brutia/grossfnit netto/net/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12.223
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédillon 26} Abladestelle/Unload L Lieu de dé g
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos,  28) MateralKunde/CustemerPartRéfrenceClient 28) MatedalMalerial/Référence 30} Menge 31) Einhelt
tem AndemngsslandtﬁngiﬂaaﬂngChangaIEiatTachnique Bszelch vl stlen/Daescription Quantily Unit
Posis !"mmml e ICi n:‘ ‘c.hent P B batchiLot du prod Quaniité Unlté
070 25160692380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109300 6 594889
5000015347
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 584889
5000015367
20MnCrS&
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516062380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 584889
5000015363
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Deniklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under httpsiifwaw. hicschvogel.comfenfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Curency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXCK
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Denklingen

Diistrict Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

3/5
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

wl

Dr.-Manfred-Hirschvoge)-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

*ainden:H
cu%ldl‘pa‘r
b, dudlle

20041
5)  Lisfarer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} thr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Additinnal Custamer Dala Qur Depadment PhonefFax Extenslon Our Order Ne.
Volre référence 5500039164 0000 Indle. complém. client Netre départerment Tél{Fax Intéme Notre ardre no,
0000015691 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VermsandetiWay of Shipment/Mode d'expédition | frei 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandezelehen 23) Gesamigewicht kg! Waeight kgs / Polds kg
fonmqrger HIVO . ?I:Eon ::ﬁa‘}: npni?e]r:gemballuga F&Tﬁﬁﬁlﬂmﬁ Fenvol brutto/pressiut netto/metinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.693 12,223
25) VersandanschifShipping Addressiadresse d'expéditian 28) AUnload LocationiLleu do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos,  28) MatedalKunda/C Parl/Réfdr Client 26) Matadal/Materlal/Référanca 30) Mengo 31) Einhelit
lem Andarungsstand/EngineeringChangesEtat Technique B iptlor I Quaniity Unit
Posts Kundencharge/C fLot Cllent F i hange/Pr bateh/Let du Quantité Unité
L \/ ol Foumlsseur
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft cuter
DEW 109800 6 594889
5000015365
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft auter
DEW 109800 6 594889
5000015366
20MnCr35 )
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 & 594889
5000015361
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of erigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not ascepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BETVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IEAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 415



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

“

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Getmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

lll

ﬁ\

Hirschvogel ?
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Funden-Hr;
Lustomar-No,
5.) Lleferer-Nr. Lleferschel‘n : Datum
Suppller No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraison Date
91001046
10} thr Zelchen 11) Bestellung!OrferfCommande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Ableltung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referente Additional Customer Data Our Dapartmant Phone/Fax Extension Our Order No,
Votre rétdrance 5500039164 0000 Intic. complam. elient Notre départemeant Tél/Fax Intéme Notre ordse no.
0000015691 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Wi MNVay of Shif fode d'axpédilion rmljd 20) unrre:c| 21) Verpackungsart 22) V:;saindzﬁcr:n 23) Gesamigewlcht kg/ Welgh kgs / Polds kg
forwa_rgler HIVO . l?r:nco ::?tadn ;ﬂ:x::lg'emhallage ﬁier?tlnlﬁr::gatio: dse r'envot brutto/grossibrut rettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.693 12.223
25) o pping A dresse d'expd 26) Abladestelle/Untoad L ieu de oé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 2B} M del Par lient 29) MatesalMaterialRéférenca 30) Menge 31) Einheit
Item Andemungsstand/Eng] ] 2 ich Jescription/Daseription Quantity Unit
Posie :’ dench c )" i L: nl‘cllient Produkiienscharge/Preduction bateh/Lot du production Quaniité Unité
130 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 102800 6 594889
5000015362
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 102800 6 594889
5000015358
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 14 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.920 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
45973950 - 45973963 280 pc
Incoterms 2020; FCA. Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custorers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/aghb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BiC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency; EUR, 1BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXCX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umforrntechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. DIrk Landgrebe 5/5
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-HIrschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)

ITALY

At

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoget Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

Y

) Skt Fu T

.;TELIafemr-Nr. Lleferschelni Isatum
Suppller No, Delivery note Date
Code foumlsseur Ban de [vraison Date
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestelung/OrdenCommande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) TelJFax Durchwehi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additfanal Customer Bata CurDepartment Phone/Fax Extension Our Omer Na.
Votre référance 5500039164 00001 Indie. compldm. client Notre déparement TélfFax inldme Notre ordre na,
0000015 HUG-LGV/ 5614 /9300 50166599
19) Wi MWay of Shij /Modo d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Vermpackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlichl kgf Weight kgs f Polds kg
fonNa_r_der HIVO . ::l:cu ::fliildn :izzl,glhu'errmallage %Tﬁﬁ:ilgmﬁlﬁ I'envoi brutio/grossirut netia/netinel
Spedition Schweitzer X see document 13.693 12,293
25) hniiShipping A dresse d'expsdith 26) o Inload L fou do décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1008
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 28 Materal/Tell-Nr. 29) MaterdalMaterial/RéfSrence 30) Menge 31) Einheit
Item Customer Part No. Bezelshnung/Description/Description Quantity Unit
Posts Référence du clisnt Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quantité Unité
a10 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109800 6 584889
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,180 0,000 0,500
quotient Al / N 2,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 19,0 8,0
Grain size 7
CL X3 (Oxide)} < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,220 % Mn 1,120 % P 0,008 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,090 % Sn 0,009 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0120 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 % N
0 0,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm i,5s 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BiC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curreney: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBGC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 21-004555 vom 17.05.2021

(i

Ludwigsburg, 18.05.2021
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

[NTERNAT[ONAL:ER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
-| Diese Beférderung unterliept trotz einer ge-

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
{bereinkommensiberdenBefSrdarungsveriragim

CMR

Cetransportest soumls, nonebstantlouteclayse
contraire, & la Conventlon relative au contrat de
transpart internatlonal des marchandises par

86920 Denklingen

intern. Strallengtterverkehr (CMR).

raule (MR},

2 Empfanger / Destinataira

.MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtithrer / Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr..
D-08-019-G-0158

et/ Llay
Land/ Pays
Dalum / Date

MODUGNO
italien
20.05.2021

3 Auslieforungsort des Gules/ Kisu prévu pour la fivralson da la marchandise

Zelt{ Temps

4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu ot date de la prise en charge da la marchandise

»7 Nachfolgender Frachttihrer / Transporteurs succassifs

onilies - Denkilngen Vorbehalte und Bemerkungen das Frachtiohrer /
'orbehalte und Bemerkungen dss Fra ar
Lend/Pays  Deutschland Zeft/ Temps Réserves el observations des transportaurs
Dalum/ bate 17.05.2021
5 Beigefligte Dokumante / Documents annexes
9 Pos, 10 Zelchen/Nr. 1 Anzehl der LM Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nembre des colis Made demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 82822013 14 COLL] Getriebeteile 23.583 73,58
2 82822178 10 COLLI
Summe: 24,00 coLU 23.583,00
Total:
4 g Anweisungen des Absenders 17 :\ngaben zur Ermittlung der Tarifkilemater mit Grenztbergéngen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empfénger

18 Frachtzehlungsanweisung / Prascription daffranchissemant

24 Besondera Vereinbarungen/ Conventions pariiculleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbra fexpaditeur

Amttiches Kennzelch Nutzlastin t N ) .
19, wenas Ternacienen izastin vollstindig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ilbernommen, Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
B Gut 2+004555emplangg !
22 enulzier GranzObergang 27 R;ﬁt:éptlou > rén:a.? g E és. @@ m sD;::?.l.
— - 1 l"is &
20 Hirschvogel Umformtechnlk GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. K ek T.5.pA70025 Modugno {BA)

Nia 15

D-71634 Ludwlgshurg

Untarschrift und Stempel des FrachtiGhrars
Signature et imbre du {ransporieur

worifica sU qualita ¢ d

iclamini, 5
26 MODUGNG

Yoo W W T

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

Carl-Benz-Strake 23
71834 Ludwigsburg
Telefon {071 41) 24 51-0
Tetefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schu;eitzer
Amtsgercht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Intemet: www.schweitzer-spadition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



